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Die Messe

Veranstalter/Ort

PLMA 2011 in Zahlen

Rahmenprogramm

Besucher

Aussteller

PLMA - Welt der Handelsmarken.

Seit fast 26 Jahren treffen sich auf der jahrlichen internationalen Fachmesse der PLMA
«Welt der Handelsmarken» Einzelhdndler und Hersteller, um neue Produkte kennen zu

lernen, neue Kontakte zu knlipfen und sich von neuartigen Ideen inspirieren zu lassen,
die ihrem Handelsmarkenprogramm zu Erfolg und Wachstum verhelfen.

Neue Produkte, Kontakte und Ideen waren noch nie so notwendig wie heute. Der Marktan-
teil der Handelsmarken war noch nie so gross wie zurzeit. Die Zukunft verspricht sogar
noch eine Zunahme der Handelsmarken, da Einzelhandelsketten international expandieren
und das Marketing ihres Unternehmens und ihrer Produkte verstarken.

Die Osec bietet an dieser einzigartigen Fachmesse der Handelsmarken auch 2012 wieder
ihre bewahrte Plattform mit dem erprobten Leistungspaket an und organisiert flr export-
orientierte Schweizer und Liechtensteiner Unternehmen in den Bereichen Food und
Nonfood je einen SWISS Pavilion.

Private Label Manufacturers Association (PLMA) RAI Exhibition Center, Amsterdam
http://www.plmainternational.com http://www.rai.nl

e Nettoflache: 33’219 m2 (2010: 32’184 m?)

e Anzahl Aussteller: 2’014 (2010: 1°933) aus 66 Landern,
davon Food: 1’395, und Nonfood: 619

Anzahl Besucher: 9’216 (2010: 8’000) aus 106 Landern

e Seminare vor der Messe bringen die Teilnehmer in den Bereichen Marktforschung,
Trends und Branchen-Informationen auf den neuesten Stand.

e Auf der New Product Expo werden innovative neue Produkte und Verpackungen

ausgestellt.

Im PLMA Ideen-Supermarkt werden Handelsmarkenprogramme aus der ganzen Welt

vorgestellt.

Die PLMA zieht Besucher/Einkaufer an, die weltweit die folgenden Branchen vertreten:
Grosshandel e Einzelhandel ¢ Supermarkte/Hypermarkte e Discounter e Kaufhduser
Drogeriemarkte ¢ Heimwerker-Grossmarkte ® Cash & Carry e Distribution e Import/Export e
Dienstleistungen

Hersteller/Vertrieb des folgenden Warenangebots:

Food: Jegliche Produkte der Nahrungsmittelbranche wie Frischprodukte ® Snacks
TiefkUhl- und Kihlprodukte ¢ Getrénke (alkoholisch und nicht-alkoholisch) e haltbare
Lebensmittel e Sussigkeiten ® Sduglingsnahrung e Speisefette, -6le ¢ Krauter, Gewlirze ©
Gesundheits-, diatetische und biologische Produkte

Nonfood: Kosmetika ® Schonheitsartikel ¢ OTC Medikamente und Vitamine ¢ Gesund-
heitsartikel ¢ Baby-Care-Artikel ® Pet Food ¢ Haushaltsprodukte e Kiichenprodukte
Autopflege-, Garten- und Haushaltswaren ¢ Heimwerkerartikel ¢ Freizeit, Unterhaltung und
Dienstleistung ® Bekleidung, Wésche und Schuhe
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SWISS Pavilion

Switzerland.

Beteiligungsvarianten
und Konditionen

PLMA-Mitgliedergebuhr

Einschreibegebuhr

Nicht inbegriffene
Leistungen

Folgende Vorteile zeichnen den SWISS Pavilion aus:

e Professioneller Service — sichergestellt durch ein kompetentes Team - vor, wéhrend
und nach der Messe

e Attraktiver Standort

e Offene und dynamische Gestaltung

e Erzielung hoher Aufmerksamkeit unter der bekannten Dachmarke «Schweiz.» —
die ideale Voraussetzung fir die Prasentation lhrer Produkte und Neuheiten

1 Standeinheit (9 m?) CHF 8°950.-
inkl. Standflache, Standbau (Rick- und Seitenwande), Rahmen-

gestaltung, 1 Tisch, 4 Stihle, Firmenbeschriftung mit Originallogo,

Beleuchtung, 1 elektrischer Anschluss (220 Volt), 1 Papierkorb

12 Standeinheiten (13,5 m?) CHF 13’230.-
inkl. Standflache, Standbau (Rick- und Seitenwande), Rahmen-

gestaltung, 1 Tisch, 4 Stuhle, Firmenbeschriftung mit Originallogo,

Beleuchtung, 1 elektrischer Anschluss (220 Volt), 1 Papierkorb

2 Standeinheiten (18 m?) CHF 17°300.-
inkl. Standflache, Standbau (Rlck- und Seitenwande), Rahmen-

gestaltung, 2 Tische, 8 Stiihle, Firmenbeschriftung mit Originallogo,

Beleuchtung, 1 elektrischer Anschluss (220 Volt), 2 Papierkorbe

Grossere Beteiligungsvarianten/Buchung von 3 und mehr Standeinheiten auf Anfrage
moglich.

Alle Teilnahmevarianten schliessen zudem das folgende Leistungspaket mit ein:
Kommunikation/Werbung: Besuchermarketing, Internetauftritt auf der Osec-Website mit
direkten Links zu allen Ausstellerfirmen, alphabetischer Katalogeintrag, Besuchereinla-
dungen, vorlaufige Einkaufer-/Besucherliste (im Vorfeld der Messe), Offentlichkeitsarbeit.
Organisation: Projektleitung sowie organisatorische und administrative Vorbereitung und
Durchflihrung, Beratungsgesprache mit allen Projektpartnern, Namensschilder, Aus-
stellerbadges, Standreinigung, Abfallentsorgung, Standfotos.

Hospitality Area: Snacks, Kaffee, Tee und alkoholfreie Getréanke.

Die PLMA-Mitgliedergebtihr betragt pro ausstellende Firma ca. CHF 1’300.—
(wird direkt von der Messeleitung verrechnet) (EUR 1°000.-)

Mitglieder Osec/fial/SKW CHF 650.—, Nichtmitglieder CHF 950.—

Sonderleistungen wie u.a. individueller Internet-Anschluss auf Firmenstand, Transport und
Versicherung der Exponate, individuelle Standgestaltung und Zusatzmobiliar, technische
Anschlisse und Betriebskosten sowie Reise und Unterkunft. Es besteht teilweise die
Méglichkeit, Sonderleistungen Uiber die Osec in Auftrag zu geben. Wir verweisen hierzu auf
die Osec AGB (Ziffern 4.6 und 7.2), einsehbar unter www.osec.ch/agb_2008_de.
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Osec
Stampfenbachstrasse 85
CH-8006 Ziirich

Telefon +41 44 365 51 51
Fax +41 44 365 52 21
info@osec.ch
www.osec.ch

Carolin Stahl Telefon +41 44 365 52 52  cstahl@osec.ch

Schweizerische Botschaft/Niederlande:

Schweizerische Eidgenossenschaft
g Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Foederation der Schweizerischen Nahrungsmittel-Industrien
Fédération des Industries Alimentaires Suisses
Federazione delle Industrie Alimentari Svizzere

IR SKW

Schweizerischer Kosmetik-
und Waschmittelverband

WWW.0SecC.ch

FX am @52

A
FSC

www.fsc.org

MiIX

Aus verantwortungs-
vollen Quellen

FSC® C018637

www.osec.ch/flickr
www.osec.ch/youtube

www.osec.ch/slideshare

www.osec.ch/twitter

www.osec.ch/facebook

www.osec.ch/xing

www.osec.ch/linkedin
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Aﬂme|dung_ Per Fax an +41 44 364 19 57

PLMA 2012, Amsterdam, 22.-23. Mai 2012

Wir melden uns hiermit rechtsverbindlich zur Teilnahme im offiziellen SWISS Pavilion an der PLMA 2012 an und bestatigen, dass wir die
Allgemeinen Geschaftsbedingungen der Osec, veroffentlicht und einsehbar unter http://www.osec.ch/agb_2008_de, gelesen und
akzeptiert haben. Wir nehmen Kenntnis davon, dass die Osec-AGB fester Bestandteil dieses Vertragsverhaltnisses sind. Ein Auszug aus
den Osec-AGB, hinsichtlich der spezifischen Regelungen zur Messeteilnahme, findet sich auf der Riickseite dieser Anmeldung.

Firma: Zustandig/Funktion:
Adresse: PLZ/Ort:

Telefon: Fax:

E-Mail: Website:

Mitgliedschaften

Osec: Ja Nein fial: Ja Nein SKW:

Wir mdéchten gerne Mitglied der Osec werden. Bitte senden Sie uns die Unterlagen.

Einschreibegebiihr: Mitglieder Osec, fial, SKW CHF 650.—, Nichtmitglieder CHF 950.—

PLMA-Mitgliedergebiihr: EUR 1°000.- (wird direkt von der Messeleitung verrechnet)

Gewiinschte Beteiligung

Variante 1: 1 Standeinheit (9 m?) CHF 8’950.—
Variante 2: 1%2 Standeinheiten (13,5 m?) CHF 13°230.-
Variante 3: 2 Standeinheiten (18 m?) CHF 17°300.—

Ja Nein

Die Einschreibegebtihr und 1/3 des Teilnahmepreises werden nach Eingang der Anmeldung jedem Teilnehmer in Rechnung gestellt. Die
Rechnung gilt als Teilnahmebestéatigung. Die restlichen 2/3 des Teilnahmepreises werden rund 90 Tage vor Messebeginn fakturiert. Im
Ubrigen gelten die in den Osec-AGB (Ziff. 4.4 f.) definierten Zahlungsbedingungen, verdffentlicht und einsehbar unter http://www.osec.ch/
agb_2008_de. Ferner verweisen wir auf den auf der Riickseite abgedruckten «Auszug aus den Osec-AGB» und bitten um sorgfaltige

Kenntnisnahme.

Ort/Datum: Stempel/Unterschrift:
Bis spéatestens 28. Oktober 2011 einsenden an: Osec, Carolin Stahl
oder per Fax an: +41 44 364 19 57 Stampfenbachstrasse 85

CH-8006 Zirich
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Auszug aus den Osec-AGB.

Fur offizielle Schweizer Beteiligungen an internationalen Messen, weiteren offiziellen Gemeinschaftsveranstaltungen und Schweizer Ausstellungen im Ausland.

2. Angebot und Vertragsabschluss

2.2 Bei der Teilnahme an einer Veranstaltung/Messe hat die Anmeldung innert dem in den
Teilnahmeunterlagen angegebenen Anmeldetermin schriftlich bei Osec einzutreffen. Die
rechtzeitig eingegangene Anmeldung begrtindet keinen Anspruch auf Teilnahme oder auf eine
bestimmte Grosse oder Lage des zugewiesenen Standes. Verspatete Anmeldungen kénnen
lediglich nach Méglichkeit berticksichtigt werden (Ziffer 7.1). Der Vertrag gilt erst mit der
schriftlichen Bestatigung der Anmeldung durch Osec als abgeschlossen.

4. Zahlungsbedingungen

4.4 Der volle Teilnahmepreis muss bis vier Wochen vor Beginn der Veranstaltung/Messe
vollstandig bezahlt sein, ansonsten erhalt der Kunde keine Berechtigung zur Teilnahme.

4.5 Kommt der Aussteller mit einer falligen Zahlung in Verzug und tritt Osec fristlos vom Vertrag
zurtick (Ziffer 4.3), sind in diesem Fall die Einschreibegebtiihren und der vereinbarte
Teilnahmepreis als Konventionalstrafe zu bezahlen.

4.6 Die Kosten fiir Sonderleistungen (Ziffer 7.2) werden von Osec nach Abschluss der
Veranstaltung in Rechnung gestellt und sind ebenfalls innert 30 Tagen zahlbar.

6. Lieferung/Anderung/Verzug/Widerruf

6.5 Verzichtet ein Aussteller nach Vertragsschluss auf die Teilnahme oder wird die urspriinglich
vereinbarte Beteiligung reduziert, bleiben die Einschreibegebiihr und der volle Teilnahmepreis
fiir die Grundleistungen — vorbehaltlich der Einschrénkung in Ziffer 6.6 — sowie Ersatz bereits
getétigter Auslagen von Osec fiir Sonderleistungen geschuldet (Ziffer 7.2).

6.6 Ein Vertragswiderruf des Ausstellers ist nur schriftlich glltig (Schreiben, Telefax). Ein
Widerruf mittels E-Mail ist unzureichend. Beim friihzeitigen schriftlichen Riickzug werden die
folgenden Reduktionen vom Teilnahmepreis gewahrt:

— beim Erhalt bis sechs Monate vor der Ausstellung: 30 % Reduktion;

- beim Erhalt bis vier Monate vor der Ausstellung: 10 % Reduktion.

Zieht der Aussteller seine Anmeldung weniger als vier Monate vor der Ausstellung zuriick, sind
der volle Teilnahmepreis sowie die gesamte Einschreibegebiihr geschuldet.

Stellt der Aussteller einen zumutbaren Ersatzaussteller, der den geschlossenen Vertrag zu den
gleichen Konditionen tibernimmit, ist der urspriingliche Aussteller im Umfang der Bezahlung des
Teilnahmepreises durch den Ersatzaussteller befreit. Die Einschreibegebiihr sowie zusatzliche
Auslagen von Osec bleiben in jedem Fall geschuldet. Die Einschreibegebuhr wird zusatzlich
auch vom Ersatzaussteller erhoben.

6.7 Osec kann jederzeit Reduktionen der angemeldeten Standflache und einen Standort-
wechsel vornehmen (Ziffer 7.1). Der Aussteller ist in diesem Fall berechtigt, innerhalb von einer
Woche nach Erhalt der Mitteilung tiber eine derartige Anderung vom Vertragsverhltnis
schriftlich zurlickzutreten, wenn hierdurch seine Belange in unzumutbarer Weise beeintrachtigt
werden. Ist eine Beeintrachtigung zumutbar, dann kann der Aussteller dennoch vom
Vertragsverhaltnis zuriicktreten, wobei er hierfir kostenpflichtig ist. Die Kosten infolge solchen
Widerrufs werden analog Ziffer 6.6 berechnet.

6.8 Kann eine geplante Messebeteiligung nicht realisiert werden, besteht seitens der
angemeldeten Messeteilnehmer kein Anspruch auf Entschadigung beztiglich allféllig erwarteter
Geschéftsabschliisse im Rahmen des Messeauftritts.

7. Spezielle Bedingungen fiir die Teilnahme an Veranstaltungen/Messen

Leistungen von Osec

7.1 Grundleistungen: Mit der Ubernahme der Organisation verpflichtet sich Osec, dem Kunden
optimale Voraussetzungen fiir seine Messebeteiligung zu bieten und alle Vorkehrungen zu
treffen, um eine dem Ansehen der Schweiz entsprechend wiirdige und einheitliche Veranstal-
tung zu organisieren. Im Preis fir die Grundleistungen (Teilnahmepreis) sind die Miete der
Ausstellungsflache sowie die in der Ausschreibung aufgefiihrten Leistungen inbegriffen.

Osec ist alleiniger Auftraggeber fir die Grundleistungen gegentiber Dritten.

Osec nimmt im Zusammenhang mit der Messeleitung die Zuteilung des Standortes und der
Standflache vor. Osec ist bestrebt, Platzierungswiinschen der Aussteller zu entsprechen.
Aliféllige Zusagen betreffend Standort und Grosse der Ausstellungsflache begriinden keinen
Rechtsanspruch. Osec behélt sich vor, dem Aussteller abweichend von der Bestétigung einen
Stand in anderer Lage zuzuweisen, die Grosse seiner Ausstellungsflache zu &ndern (zum
Beispiel bei Uberzeichnung), Ein- und Ausgénge zum Messegelénde und zu den Hallen zu
verlegen oder zu schliessen und sonstige bauliche Veranderungen vorzunehmen, soweit sie
wegen besonderer Umsténde ein erhebliches Interesse an solchen Massnahmen hat.

7.2 Sonderleistungen: Alle tiber die Grundleistungen hinausgehenden Dienstleistungen werden
- sofern nicht ausdrticklich anders vereinbart - als Sonderleistungen nach Aufwand, inklusive
Bearbeitungsgebiihr, separat verrechnet. Darunter fallen insbesondere zusatzliche Einrichtun-
gen und Mobiliar, Anschliisse, Installationen sowie Betriebskosten fiir Elektrizitat und
Telekommunikation, Wasser, Druckluft, Gas usw., ebenso Leistungen wie zusatzliche
Ausstellerausweise, Parkkarten usw.

Pflichten des Ausstellers

7.3 Die von der Messeleitung aufgestellten Richtlinien und Vorschriften sind fiir jeden Aussteller
verbindlich. Das Hausrecht steht dem verantwortlichen Projektleiter der Osec bzw. dessen
Stellvertreter zu. Osec oder von ihr beauftragte Dritte vertreten die Interessen der schweizeri-
schen Aussteller gegenlber der Messeleitung.

7.4 Die Gestaltung und der Betrieb der angemieteten Flache miissen sich dem Gesamtbild
anpassen. Der Aussteller hat entsprechende Weisungen von Osec oder der Messeleitung zu
beachten. Fir die Gestaltung und den Betrieb der Stande gelten subsidiér die Richtlinien und
Weisungen von Osec.

7.5 Der Aussteller verpflichtet sich zur Fertigstellung des Messestandes bis zur Ausstellungser-
6ffnung. Der Aussteller ist gehalten, seinen Messestand wahrend den gesamten Offnungszeiten
der Ausstellung durchgehend zu betreuen sowie mit Ausstellungsgut zu belegen und mit dem
Standabbau erst nach Ausstellungsschluss zu beginnen.

7.6 Vorfuhrungen jeglicher Art und Spezialaktionen (z.B. larmige oder sonst wie stérende
Demonstrationen, Verkauf oder Gratisverteilung von Waren) bedirfen der ausdriicklichen
Genehmigung durch Osec. Visuelle und akustische Belédstigungen der benachbarten Sténde
oder Behinderungen auf den Stand- und Gangflachen sind unzulassig. Bei Zuwiderhandlung ist
Osec nach eigenem Ermessen berechtigt, belastigende oder behindernde Présentationen zu
untersagen und bei erneuter Zuwiderhandlung den Standmietvertrag fristlos zu kiindigen.

7.7 Die Anstellung ortlicher Hilfskrafte, Dolmetscher usw. ist grundsatzlich Sache jedes
Ausstellers, kann aber auf Wunsch und Kosten des Ausstellers tiber Osec erfolgen. Jeder
Aussteller ist dafiir verantwortlich, dass alle von ihm im Rahmen der Veranstaltung Beschaftig-
ten Uber die notwendigen Ausweise und Bewilligungen verfiigen.

Transport, Versicherung und Sicherheitsmassnahmen

7.8. Verpackung, Hin- und Ricktransport, Zollabfertigungen, Lagerung und Versicherung des
Ausstellungsgutes sowie des Leergutes obliegen, sofern nicht anders vereinbart, jedem
einzelnen Aussteller.

7.9 Die Beteiligung umfasst keinen Versicherungsschutz. Der Abschluss von Haftpflicht-,
Unfall-, Kranken-, Sachschaden-, Heimschaffungsversicherungen usw. ist Sache jedes
Ausstellers.

Auch wenn Osec in einzelnen Féllen einen alleinzustandigen Spediteur, Versicherer oder ein
Verbindungsglied fiir irgendwelche Tétigkeiten verbindlich vorschreibt, richten sich die
Rechtsverhéltnisse allein nach den zwischen den Ausstellern und dem Vertragspartner
getroffenen Vereinbarungen. Osec ist in diesem Fall nur Vermittlerin.

Gibt Osec zugunsten von Ausstellern gegeniiber Behérden Garantien fir die temporare Einfuhr
von Giitern ab, verpflichtet sich der Aussteller, die damit verbundenen Auflagen zu beachten
und Osec schadlos zu halten.

12. Ubertragbarkeit/Beteiligung Dritter

12.2 Bei der Teilnahme an Veranstaltungen/Messen bedarf die Beteiligung von Mitausstellern an
der vom Aussteller gemieteten Ausstellungsflache der schriftlichen Zustimmung von Osec
sowie einer zusatzlichen Anmeldung. Als Mitaussteller gelten Teilnehmer, die in irgendeiner Form
auf dem Stand eines Ausstellers in Erscheinung treten, namentlich durch Beschriftungen,
Exponate oder durch Eintrag in den Messekatalog. Fiir jeden Mitaussteller wird eine separate
Einschreibegebuihr verrechnet. Bei der Aufnahme von Mitausstellern haftet der Aussteller
gegentiber Osec fiir die Einhaltung der vorliegenden Vertragsbedingungen, allfalliger
Einzelabreden sowie fiir jeglichen durch den Mitaussteller verursachten Schaden.

Die Présentation von auslandischen Exponaten oder Lizenznehmern schweizerischer Firmen
bedarf der Bewilligung durch Osec.

13. Gewahrleistung und Haftung

13.4 Osec haftet nicht fiir verspétetes Eintreffen von Ausstellungsgtitern, mangelnde
Unterstiitzung durch die Vertretungen schweizerischer Firmen auf dem Platz, Diebstahl oder
Beschédigung von Ausstellungsgtitern und Effekten, Ereignisse hoherer Gewalt, Beschlagnah-
mung durch Behérden usw.

13.5 Osec schliesst die Haftung fiir Nachteile und Schéden aus, die dem Aussteller durch
dessen vertragswidriges Verhalten entstehen. Fir einen nachgewiesenermassen vorsatzlich
oder grobfahrlassig durch Osec bzw. deren Vertragspartner (Standbauer, Messeleitung, Grafiker
usw.) verursachten unmittelbaren Schaden haftet Osec gegeniliber dem Aussteller. Jede darliber
hinausgehende Haftung von Osec ist ausgeschlossen.

13.6 Falls die Durchfiihrung einer Veranstaltung oder die geplante Beteiligung aus unvorherge-
sehenen zwingenden Griinden nicht zustande kommt, trifft Osec keine Verantwortung. Die bis
zu diesem Zeitpunkt aufgelaufenen Kosten fiir Grundleistungen werden den angemeldeten
Ausstellern anteilsmassig verrechnet. Auslagen fiir Sonderleistungen werden den Ausstellern
individuell in Rechnung gestellt.

18.7 Osec haftet gegeniiber dem Aussteller nicht fiir irgendwelche Folgen, die sich aus der
Lage oder Umgebung des Standes ergeben.

14. Anwendbares Recht

14. Soweit diese AGB keine oder keine anders lautenden Bestimmungen enthalten, ist fur die
zwischen den Parteien bestehenden Rechtsverhaltnisse ausschliesslich schweizerisches Recht
anwendbar.

15. Gerichtsstand
Ausschliesslicher Gerichtsstand fiir das zwischen den Parteien bestehende Rechtsverhéltnis ist
Zdrich.

Zurich, Oktober 2007
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